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RESUMO: Muito se tem discutido acerca das caracteristicas das estéticas literarias brasileiras
do Arcadismo e do Romantismo dentre os estudos Que visam comparar tais periodos literarios,
observando seus fatores na criacdo de um canone especificamente dito como nacional no Brasil.
Temas como o nacionalismo, a natureza e o culto ao aborigene sdo recorrentes em ambas as
estéticas, Que buscam quase sempre recriar aspectos de um Brasil idealizado, ainda sob o jugo do
colonialismo e do monarquismo. Assim, o presente trabalho tem por objetivo estabelecer elos
comparativos entre os dois movimentos literdrios aqui mencionados, levando em conta seus
periodos histéricos e relevancias especificas de cada um para nossa literatura. Para tanto,
utilizaremos as pesquisas elaboradas por Guilhermino César, descritas em sua obra Historiadores
e Criticos do Romantismo, assim como as consideragdes feitas por Alfredo Bosi em seu livro
Historia Concisa da Literatura Brasileira. Também langaremos mao de diversos ensaios do
pesquisador Ricardo Ledo, presentes na obra Os Atenienses e a Invencdo do Canone Nacional.
Destacaremos, ainda, as contribui¢des de Afranio Coutinho, com a leitura de Caminhos do
Pensamento Critico e de Antdnio Candido com seu ensaio Nz Sala de Aula. Por fim, buscaremos
ancoragem nas teorias da Literatura Comparada, propostas por Sandra Nitrini em Literatura
Comparada: Historia, Teoria e Critica. Evidenciaremos, a partir dessas leituras, como o Arcadismo
e o Romantismo colaboraram para a construcdo de uma literatura chamada de “brasileira”,
procurando ressaltar a importancia ue ambos tiveram para ue o Brasil pudesse ser independente
de Portugal ndo apenas nas Questdes politicas mas também no que se refere a literatura produzida
em nosso pafs daquela época.

PALAVRAS-CHAVE: Literatura Brasileira, Canone Literario, Historia da Literatura, Literatura
Comparada.

ABSTRACT: A lot is being discussed about the characteristics of the Brazilian's literary esthetics
of Arcadianism and Romanticism among the studies that aim to compare these literary periods,
observing their factors in the creation of a canon specifically stated as national in Brazil. Issues
like the nationalism, the nature and the cult to aborigine are recurrent seen in both esthetics,
which usually want to recreate the aspects of an idealized Brazil, yet under the yoke of the
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colonialism and the monarchism. Therefore, the present study has as its main objective establishing
comparative connections between both literary movements here previously mentioned,
considering their historical periods and the specific relevancies of each one to our literature. For
this purpose, it will be utilized the researches elaborated by Guilhermino César, described in his
work Historiadores e Criticos do Romantismo, as well as the considerations made by Alfredo Bosi
in his book Histdria Concisa da Literatura Brasileira. 1t will also be used many essays of the
researcher Ricardo Ledo, present in the work Os Atenienses e a Invengao do Cinone Nacional.
It will also be highlighted the contributions of Afranio Coutinho, with the interpretation of
Caminhos do Pensamento Criticoand of Antonio Candido with his essay Na Sala de Aula. Finally,
anchorage will be searched in the theories of comparative literature, proposed by Sandra Nitrini
in Literatura Comparada: Historia, Teoria e Critica. It will be evinced, from these readings, how
the Arcadianism and the Romanticism collaborate to the construction of a literature called
“Brazilian”, aiming to highlight the importance that both had so that Brazil could be independent
from Portugal not only in the policy issues but also in what refers to the literature produced in our
country in that time.

KEY-WORDS: Brazilian literature, Literary canon, History of the literature, Comparative
Literature.

INTRODUCAO

A literatura brasileira teve, desde seus primérdios, as raizes entrelagadas
ndo apenas com a literatura de Portugal, mas também com a cultura lusitana, o Que
gerou em nosso pais um aspecto de “dependéncia” intelectual, causada pelo
colonialismo. Ao que diz respeito a literatura nacional, logo de inicio nos vimos
atrelados aos pressupostos e formas europeias, tanto Que no periodo compreendido
pelo Quinhentismo, até o século XVIII, a literatura brasileira era sindnimo de literatura
portuguesa, denominagdo esta Que comegou a cair por terra com a vinda do imperador
Dom Jodo VI para nosso pais, transferindo seu reino para o Rio de Janeiro, trazendo
consigo tesouros inestimaveis, dentre eles, a Real Biblioteca de Portugal.

Foi talvez com o inicio do Romantismo no Brasil Que nossa literatura passou
a ser vista como um “produto nacional”, entretanto, muitos intelectuais, como o
francés Ferdinand Denis, ja enxergavam caracterfsticas tipicas brasileiras no Arcadismo,
movimento Que antecedeu os ideais propostos pelos nossos romancistas.

Em escritores arcades como Tomds Antonio Gonzaga, Claudio Manuel da
Costa e Santa Rita Durdo, assim como em alguns romanticos como José de Alencar,
Gongalves Dias e Gongalves de Magalhaes, percebemos caracteristicas parecidas e
préprias de cada estética: ao se aproximarem, por exemplo, do ideal indianista, usando
a figura do nativo americano como um perfeito representante do herdi nacional,
também se distanciam nessa mesma proposta, visto Que o aborigene drcade era descrito
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como um herdi grego, “europeizado” e o romantico estava mais ligado as lendas
nativas brasileiras.

Nesse contexto, essa pesquisa se insere no cendrio dos estudos sobre a
formacdo do canone nacional no Brasil, buscando contribuir com os trabalhos
direcionados a histdria literdria, ao que diz respeito as duas estéticas literdrias aqui
propostas. Daremos ainda atengdo aos estudos do francés Ferdinand Denis e, também,
do aleméo Carl Schlichthorst, que nos proporcionam pontos de vista importantes
para essa pesquisa.

Quanto a disposigﬁo dos assuntos que trataremos aqui, primeiramente
levantaremos alguns dados retirados da obra Os Atenienses e a Invengao do Canone
Nacional (201 3) referente aos dois intelectuais europeus citados anteriormente, Denis
e Schlichthorst, apresentando suas contribuigdes para a literatura brasileira. Em seguida,
faremos uma explanagdo de cada estética literdria aqui mencionada, firmando nossos
alicerces tedricos na obra Historia Concisa da Literatura Brasileira (2006), de Alfredo
Bosi. Por fim, buscaremos fazer uma comparacdo entre alguns autores e obras,
baseando-nos na teoria da Literatura Comparada, proposta por Nitrini (1997) e nos
estudos feitos por Candido (201 1) em seu livro Na Sala de Aula.

FERDINAND DENIS E A LITERATURA BRASILEIRA: O NACIONALISMO COMO CULTO
AO ABORIGENE E A NATUREZA TROPICAL

Considerado o precursor da critica literéria brasileira, o francés Ferdinand
Denis (1798 -1890) teve ampla participacdo, durante o século XVIII, na construcdo
de um cénone propriamente nacional no Brasil. Autor de uma obra que pela primeira
vez retratava a nossa literatura desanexada da literatura portuguesa, o seu Résumé de
1 Histoire Littéraire du Portugal, Suivi du Résumé de | "Histoire Littéraire du Brésil,
publicado em 1826, em Paris, foi talvez a obra mais significativa quanto a critica dos
escritos Que estavam sendo produzidos na época pelos escritores drcades, e aos modelos
nacionais propostos pelo pesquisador francés, que mais tarde serviriam como uma
cartilha a ser seguida pelos escritores brasileiros.

Denis, em sua procura por fcones brasileiros viu, no Indianismo e na natureza
de nosso pais, subterfligios para pregar a negacdo aos modelos literarios europeus
qQue ainda circundavam a 6rbita intelectual de nossos literatos. Logo, Denis fundamentou
suas ideias nos conceitos acerca da “Cor Local”, tal como podemos perceber abaixo
nas palavras de Ricardo Ledo:

Estabelecida, portanto, a rejeicdo das imagens e modelos cldssicos, inspirados na
tradi¢do greco-latina, Denis assenta o paradigma da ‘cor local’, enfatizando os
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caracteres, tropos, recursos expressivos e temas qQue deveriam caracterizar uma
literatura verdadeiramenteamericana, ou de modo mais preciso, tipicamentebrasileira.
(LEAO, 2013, p. 132, grifos do autor).

Assim, a nossa literatura, Que até entdo estava fadada a seguir a linha
tracada pelas influéncias europeias, viu a possibilidade da criagdo de uma identidade
propria, que se tornaria, enfim, independente. E importante destacarmos que Denis
ja indicava Que obras drcades como o Caramuru e O Uraguai eram modelos a serem
seguidos pelos poetas brasileiros.

Esses lampejos nacionalistas, analisados pelo francés, fariam jus a ideologia
indianista e da “Cor Local” em termos: enquanto retratavam o indigena brasileiro
como o “bom selvagem”, puro e sem méculas, usavam a natureza como pretexto
para o Fugere Urbem, ainda com certa timidez. Essa nogdo de natureza como refligio
foi defendida avidamente por Denis, como evidenciado por Guilhermino Cesar:

O gosto da natureza, tdo timido, por sinal, ainda nos primeiros 4rcades, foi estimulado
entre nds pelas palavras de Denis. Viu ele, e bem, que nos faltava um Cooper para
romancear o choque cultural do branco e do negro como ‘bom selvagem’ (CESAR,
1978, p. XXIII).

Quanto a esse Indianismo tdo latente, defendido pelo estudioso francés,
podemos dizer que, aos olhos de Denis, o Brasil carecia de um representante que
pudesse, de certa forma, competir com as histérias gloriosas da Europa, inventando
nossa propria histria ilustre. E foi com o indigena brasileiro que o francés encontrou
um substituto a altura dos mitos vindos do continente europeu, equiparando o nosso
nativo aos herdis das celebres histérias do velho continente.

Assim, o indigena caracterizado por sua rebeldia e valentia, deveria estar a
frente de um passado brasileiro ufanista, como um astuto e destemido guerreiro das
assombrosas florestas brasileiras, ao contrdrio do negro, que por estar cativo do
europeu representaria o ser submisso, fraco, impotente as acdes civilizatérias dos
colonizadores, sendo por vezes considerado até mesmo um “utensilio” dessas agdes.

Porém, Ferdinand Denis logo deparou-se com um dilema. Seria um problema
ter de discorrer sobre os eventos colonizadores no Brasil se as tematicas estivessem
centradas apenas no heroismo do nativo brasileiro e nas maravilhas da natureza.
Assim, o pesquisador solucionou tal problema afirmando que o povo brasileiro teve
suas origens na mesticagem. Observamos isso abaixo, com os argumentos de Ricardo
Ledo:

Com efeito, apesar de associar a origem da nacionalidade ao elemento indigena,
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Denis afirma que o brasileiro é o produto das ragas miscigenadas na América Meridional
— africanos, amerindios e europeus |[...] (LEAO, 2013, p. 138).

Denis ainda se preocuparia com o fator da lingua falada no Brasil ser de
origem europeia, algo qQue seria um tanto embaracoso, visto suas pretensdes nacionais
para o nosso pafs. De resto, ao depararmo-nos com tudo o que foi exposto até aqui,
vemos a importancia Que Ferdinand Denis teve para a canonizagao da literatura brasileira
e a razdo de termos dedicado essa breve pesquisa sobre esse estudioso francés se
deve ao fato de que se buscard conciliar as consideragdes feitas por ele com o que se
pretende desenvolver ao longo desse trabalho.

SCHLICHTHORST: A ARTE E A LITERATURA BRASILEIRA AOS OLHOS DE UM
AVENTUREIRO ALEMAO

Sabe-se que apés o grande evento que oficialmente concretizou a
independéncia brasileira, o entdo imperador Dom Pedro | sentiu Que o Brasil carecia
de soldados para fazerem parte do exército imperial e também de colonos para
povoarem o nosso territério. Consoante com Ledo (2013, p. 172), tais pessoas
foram convocadas da Europa pelo imperador e a grande parte delas, principalmente
aqueles que vieram da Alemanha, ndo passaram por critérios rigidos quanto a sua
moralidade. A maioria deles eram jovens aventureiros, Que em busca de enriquecimento
instantaneo, viam em nosso “admirdvel” mundo novo a chance para prosperar
financeiramente do dia para a noite.

Um desses aventureiros vindos do pais germanico foi Carl Schlichthorst,
qQue, apds trés anos da publicacdo do Résuméde Denis, publicou um livro de memérias,
contando tudo aquilo que vivera no Brasil. Tal obra é de fato importante para a
literatura brasileira, que é mencionada por ele no capitulo de nimero sete desse livro,
intitulado como O Rio de Janeiro como é.

Tal capitulo descreve a fascinagdo do jovem alemdo sobre algumas
caracterfsticas e qualidades do povo brasileiro, assim como o seu apreco pela natureza
tropical de nosso pais. E seria exatamente essa descrigdo da natureza que o motivaria
a defender que os artistas brasileiros teriam de fato uma tematica excelente para
explorarem, tanto na mésica, como na pintura e na literatura.

De acordo com Ledo (2013) esse é o mesmo motivo qQue levaria Denis a
escrever sobre as inspiragdes artisticas do Brasil, como vemos logo abaixo:

E a mesma tdnica, conforme vimos, observada no texto de Denis. A natureza,
abundante de recursos, e as temperaturas predominantemente favoraveis a passeios
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e descansos, sem a preocupagdo com o rigor de um inverno gelado, estariam gerando
no Brasil uma espécie de homem e artista em tudo diferente do europeu, mais
imaginativo e criativo [...] (LEAO, 2013, p. 181).

E também ¢ da obra do mesmo pesquisador que extraimos o fragmento a
seguir, em Que percebemos outra caracteristica semelhante a Denis, desta vez quanto
ao fator da miscigenacdo do povo brasileiro:

A natureza tropical, portanto, combinada ao alto grau de miscigenagdo entre as
diversas etnias ue compdem o povo brasileiro, propiciaria condi¢des extremamente
favoréveis segundo o entusiasmado tenente dos granadeiros, para o surgimento de
grandes expressoes artisticas e literarias, caso esses fatores fossem combinados com
o processo civilizatorio (LEAO, 2013, p. 182).

Percebemos entdo que Schlichthorst, assim como o francés Denis, também
previa Que a miscigenacdo originasse no povo brasileiro ndo apenas a caracteristica
de uma (nica etnia, mas sim a unido de trés: o branco, o indio e o negro, qQue viriam
a gerar uma safra de grandes escritores mesticos, que valorizariam as caracterfsticas
brasileiras em suas composicdes literdrias.

CONSIDERACOES PERTINENTES ATEORIA DA LITERATURA COMPARADA

Para conseguirmos fazer as correspondéncias entre o Arcadismo e o
Romantismo brasileiro carecemos analisar os aspectos mais importantes de algumas
obras dessas duas estéticas, selecionamos para tal analise as seguintes obras: Marilia
de Dirceu, de Tomds Antonio Gonzaga, Caramuru, escrito pelo frei Santa Rita Durdo
ao que diz respeito as obras drcades. As obras romanticas selecionadas também sdo
duas: / Juca Pirama, de Antdnio Gongalves Dias e O Guarani, de José de Alencar.
Lembramos que nosso objetivo aqui ndo ¢ analisar cada obra minuciosamente, pois
acreditamos que esse trabalho ¢ deveras longo e ndo ha espaco para o fazer nesse
artigo. Por isso, compararemos aspectos fundamentais dessas obras, que sejam
relevantes para o estudo do canone nacional.

Para isso, nos respaldamos também na teoria da Literatura Comparada,
visto Que ela servird como uma aliada posteriormente, no momento da andlise
comparativa entre os textos literdrios. Logo, por esse motivo, convém que fagcamos
aqui as consideragdes pertinentes a essa teoria. Nitrini (1997) nos ensina que as
discussdes sobre a literatura comparada convergem em torno dos seguintes conceitos:
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a) Influéncia — a influéncia formula-se gracas a duas acepgdes diferentes. A primeira
¢ a soma da relagdo entre o contato entre um emissor e um receptor. A segunda diz
qQue ¢ o resultado autdnomo artistico de uma relagao de contato direto ou indireto de
um autor com uma fonte de conhecimento. O resultado auténomo se refere a uma
obra literdria produzida com a mesma independéncia, ostentando a personalidade
prépria de seu autor, Que reconhece esse contato do autor com um ou outros vérios.

b) Imitagao — até certo ponto a influéncia pode confundir-se com a imitacdo. Entretanto
¢ importante diferencia-las, visto Que a imitacdo seria a referéncia dos detalhes
materiais de uma obra, como os tracos de sua composicdo, determinados episodios
ou procedimentos, enquanto que a influéncia seria a presenca de uma transmissio
menos material, ue modifica a visdo artistica e ideoldgica do receptor pelo emissor.

¢) Quanto a originalidade, Que também é chamada por Nitrini (1997) de tradugdo,
seria basicamente a escolha do autor por uma influéncia. A autora destaca ainda que
“a maior originalidade é garantida quando uma obra age sobre o escritor, ndo por
todas as suas qualidades, mas apenas algumas delas” (NITRINI, 1997, p. 135).

Os estudos comparatistas levam em conta a relacdo entre a obra lida e a
experiéncia do autor Que a “traduz”, criando uma nova leitura com novas caracteristicas,
proprias do autor que sofreu a influéncia, somada as suas experiéncias individuais.

Ja o conceito de originalidade estd ligado ao comparatismo tradicional.
Nele percebemos que o significado de “original” como aquilo que é “imaginado sem
modelo” é posto de lado para dar lugar a originalidade relativa, que ¢ o trabalhado
pela Literatura Comparada.

Essa nova concepgdo de originalidade ganhou forca no século XVI e se
constitui em principio artistico, mediante o qual o autor ndo deveria imitar exatamente
a obra que o influenciou, mas antes impregna-la com a sua propria marca.

Ressaltamos que, no texto aqui tomado como um dos auxiliares para nossa
andlise, € evidente a distingdo entre o original, ligado as origens, e o originalligado ao
novo. A originalidade para a Literatura Comparada é mais um processo de metamorfose,
no qual o autor insere um novo contexto a um contexto de uma obra j4 existente.

O ARCADISMO: MODELOS GRECO-LATINOS NA LITERATURA BRASILEIRA

Como pesquisadores de literatura, sabemos que a filosofia ¢ uma das
disciplinas que desde a antiguidade influenciou tanto a critica quanto os textos literdrios.
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Isso ¢ evidente principalmente Quando nos deparamos com uma obra clédssica, como
por exemplo, o terceiro livro de A Repiiblica, de Platdo. A coletanea de dez escritos
feitos pelo discipulo de Sécrates (considerado por muitos como o pai da filosofia) nos
mostra a importancia dos estudos filoséficos na literatura, revelando conceitos como
os da mimese e da narrativa, Que ainda sao levados em conta nos dias de hoje pela
maioria dos grandes pensadores contemporaneos.

Na literatura brasileira sentimos tais ecos ressoando em obras prestigiadas,
como no Realismo machadiano em Dom Casmurro. Logo nos primeiros capitulos nos
deparamos com um romance recheado do Positivismo de Comte, que tanto ja havia
inspirado na Europa os precursores franceses dessa estética literaria, tais como Gustave
Flaubert, Guy de Maupassant e Emile Zola.

Contudo, ndo estamos aqui para discutir as tendéncias do Realismo, mas
sim, como nos antecipa o titulo, averiguar caracteristicas do Arcadismo brasileiro. O
Arcadismo no Brasil baseou-se principalmente na lira pastoril, em que o poeta
ambientava-se com um lugar bucélico, chamado de Locus Amoenus, na tentativa de
fugir da cidade, do ambiente urbano (Fugere Urbem), desvencilhando-se dos exageros
formais do Barroco e da aristocracia, considerados como indteis (/nutilia Truncat, ou
seja, cortar o indtil), descrevendo ainda alguns conceitos vindos de Jean-Jacques
Rousseau, como por exemplo a idealizagdo do Bom Selvagem e ainda na expressao
retirada do escritor grego Hordcio, ue discute a efemeridade da vida: o Carpe Diem,
qQue basicamente seria uma orientagdo para aproveitar o momento, sem a preocupagao
com o que poderd acontecer no futuro.

Um dos conceitos que permeiam a ideologia arcade € a busca pelo verossimil,
principalmente ao que se refere a fazer uma imitacdo, uma mimese da natureza, neste
caso, brasileira. Sobre isso, nos ensina Alfredo Bosi (2006):

Denominador comum das tendéncias arcidicas ¢ a procura do verossimil. O conceito,
herdado da poética renascentista, tem por fundamentos a nogdo de arte como cépia
da natureza e a ideia de que tal mimese se pode fazer por graus: de onde o matiz
idealizante, ue esbate qualquer pretensdo de um realismo absoluto (BOSI, 2006, p.
56, grifos do autor).

Como antecipado anteriormente, no Brasil essa verossimilhangafoi assimilada
pelos drcades e projetada na natureza nativa. Vale ressaltar que o préprio nome do
Arcadismo foi baseado na regido grega conhecida por Arcédia, a qual, na antiguidade
era tida como um lugar perfeito para inspirar os artistas.

Logo, a nossa “Arcddia Brasileira” seria tudo aquilo referente a Cor Local
do pafs, como a mata, a fauna e a flora nativa, dignas de serem “pintadas”, ou melhor,
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dignas do louvor empregado pelos nossos escritores para descrevé-la. Logicamente,
como dito por Bosi anteriormente, nao era uma descricdo totalmente real, mas antes,
idealizada. Os escritores viam no campo uma alternativa de fuga para os problemas
comuns no Brasil e idealizaram essa Fuygere Urbem como um escape para um ambiente
paradisiaco, semelhante ao Eden. E foi por esse motivo que o Arcadismo ficou
conhecido como uma estética de ilustragdo.

O Arcadismo pregava a simplicidade e a rejeicao do absolutismo nobre que
predominava no Brasil do século XVIII. O homem deveria voltar-se para a natureza,
contrapondo-se cada vez mais aos padrdes impostos por outros homens, que se
escondiam debaixo de riquezas e poder. Bosi afirma que eram justamente em ambientes
onde a urbanidade sobressaia ue a poesia de tom bucdlico e pastoril mais predominava:

E de fato, se dermos uma vista d'olhos na histdria da poesia bucélica, verificamos que
elatem vingado sempre em ambientes de requintada cultura urbana [...]. O bucolismo
foi para todos o0 ameno artificio Que permitiu ao poeta fechado na corte abrir janelas
para um cendrio idilico, onde pudesse cantar, liberto das constrigdes da etiqueta, os
seus sentimentos de amor e de abandono ao fluxo de existéncia. (BOSI, 2006, p. 58).

Com a figura do Bom Selvagem o escritor drcade esperava encontrar um
perfeito representante de um mito natural, préprio de seu pais. No Brasil, esse mito
foi identificado no helénico pastor de ovelhas e também no aborigene, o homem
nativo Que, na sua “inocéncia” e Aurea Mediocritas se opunha aos valores aristocratas,
preferindo viver puro e cauto, pacificamente em seu ambiente. Assim, o intelectual
burgués viu nesse mito brasileiro um ser que poderia se contrapor ao poder aristocrético
da corte.

Nossos escritores arcades viveram tanto suas filosofias Que acabaram
entrando para a histéria nacional ndo apenas por serem bons escritores, mas também
por protagonizarem a Inconfidéncia Mineira. Contrdrios aos impostos exacerbados
cobrados pela coroa na época, nossos intelectuais conjuraram em reunides secretas,
para tentar sabotar o império e libertar a Provincia de Minas Gerais do dominio
portugués.

A histéria dos inconfidentes mineiros é¢ muito conhecida e acreditamos ser
de pouca relevancia para o Que nos propormos a estudar, visto que foi (e ainda ¢)
aquilo ensinado em nossas escolas, em qQue um sujeito barbudo parecido com Cristo
viria a ser o “mértir” da independéncia, com a diferenca de Que sabemos que dentre
os mentores do grupo ndo se incluiam alferes ou dentistas e que tal alferes, de acordo
com apontamentos histéricos, ndo poderia ter cabelos e barba compridos, jé que
estava preso e era uma norma que a higiene pessoal, ao que se refere a barba feita e
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cabelo curto, era imprescindivel, para se evitar a propagacdo de piolhos dentre os
detentos.

Mas, buscamos aqui evidencias histéricas da literatura nacional, ndo da
histéria de nosso pais, ainda Que por vezes ambas teimem em ser insepardveis. Para
finalizarmos essa parte concernente ao Arcadismo, convém destacarmos ainda o
sentimentalismo latente que permeava obras como as de Gonzaga, o qual seria
considerado um lampejo daquilo conhecido no Romantismo como “mal do século”,
caracterizando entdo o Pré-Romantismo brasileiro.

Lembramos ainda que o Arcadismo também era conhecido como uma
estética do Neoclassicismo, pois alguns escritores buscavam recriar, ou até mesmo
superar, epopeias prestigiadas mundialmente, como Os Lusiadas, de Camdes. Um
exemplo disso seria o Caramuru, de Durdo, Que impulsionado pelos ideais filoséficos
greco-romanos criou uma epopeia recheada de elementos tipicamente brasileiros.

O ROMANTISMO BRASILEIRO: NACIONALIDADE NO PAIS DO IMPERADOR

Conforme visto anteriormente, o francés Ferdinand Denis apontou em
algumas obras do Arcadismo brasileiro, como em O Uraguai, por exemplo,
caracteristicas nacionais que, de acordo com ele, deveriam ser tomadas como modelos
pelos novos intelectuais, para Que a nossa literatura fosse “original” e se consolidasse
como produto brasileiro de fato. E nesse interim, marcado pela gradativa queda da
nobreza e a lenta ascensdo da burguesia, que o Brasil vivenciou um de seus periodos
literarios mais produtivos: o advento do Romantismo.

E foi em um Brasil ainda com resquicios colonialistas, governado pelo
imperador Dom Pedro Il, Que nossos escritores viram a chance de elevar a cultura
nacional ao maximo nivel, dando vida a lendas nativas, cantando as maravilhas da
pitoresca natureza e comparando o passado de nosso pais ao passado glorioso descrito
pelas penas de escritores europeus.

Um dos precursores do Romantismo brasileiro foi o carioca Gongalves de
Magalhdes. Autor de um poema épico chamado A Confederagio dos Tamoios, o Qual
foi duramente criticado por Alencar, Que era contrério a visdo do indigena apresentada
na obra. Apesar de ter se consolidado ainda com o resultado das suas pesquisas
desenvolvidas na Niterdi, Revista Brasiliense, em 1836, sua epopeia foi lancada
tardiamente, paralelamente aos sucessos dos poemas indianistas de Gongalves Dias e
do romance O Guarani, de Alencar, ambos escritores j4 de reconhecida fama.
Magalhaes, fiel devoto do imperador, apoiou-se no esteio oferecido pelo monarca e,
ragas a influéncia de alguns nomes europeus, como Denis, Chateaubriand e Lamartine,
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na volta de sua viagem feita pela Europa trouxe consigo as faiscas que inflamariam
agora os ideais propostos pela nova arte.

E o Romantismo brasileiro visou também a criacdo de novos herdis, tornando-
os mitos nacionais, por meio de uma revolugdo linguistica na literatura, ao introduzir
palavras das linguas nativas em discursos patriéticos/idealistas, e na cultura, ao mesclar
lendas aborigenes ao processo histérico da construcdo do Brasil. Nas palavras de
Alfredo Bosi:

Como os seus idolos europeus, os nossos romanticos exibem fundos tracos de defesa
e evasdo, qQue os leva a posicdes regressivas: no plano da relagdo com o mundo
(retorno a mae natureza, refligio no passado, reinvengio do bom selvagem, exotismo)
e no das relacdes com o préprio eu (abandono a soliddo, ao sonho, ao devaneio, as
demasias da imaginacdo e dos sentidos (BOSI, 2006, p. 93).

Se antes o selvagem do Arcadismo era inocente e carecia ser catequizado,
agora era a transfiguragdo de um herdi, bravo e calculista, que também tinha alma
para pensar, amar ou odiar. Se com os drcades a natureza estava mais préxima da
Arcédia grega, com os romancistas ela era uma selva cheia de cores e mistérios,
envolvida no exotismo dos tépicos americanos, mistificada com o poder dos oréculos
da pajelanga. O aborigene ndo era mais um animal a ser domesticado, mas antes, um
lutador bravo e forte, filho da morte, que conduz seus guerreiros as batalhas contra
seus inimigos.

A lira pastoril deixou de ser tocada para dar voz ao canto de batalha das
tribos, Que se preparavam para a morte iminente, ou ainda, pelo ar urbano das grandes
capitais. A bela pastora foi elevada ao pedestal intocavel da musa idealizada, digna de
ser amada, ou até mesmo, de ter sua beleza adorada. A mitologja grega caia por fim
para fazer eclodir um conjunto de mitos brasileiros. Novos metros eram cadenciados
na poesia. Novos temas eram projetados na prosa. Era o inicio de um novo ciclo.

A previsdo feita por Schlichthorst de que grandes escritores se formariam
com a miscigenacdo foi personificada em um dos maiores representantes da poesia
brasileira: Antonio Gongalves Dias, que afirmava com veeméncia ser um fruto da
unido das trés racas. Dito por Bosi (2006, p.106) como um “espirito superior”,
diferenciado de outros poetas nio tdo talentosos, remontava em poemas repletos de
sentimentalismo, o labor sanguindrio de batalhas memoraveis em seus versos bélicos.

Se a poesia romantica viu seu auge nos versos do maranhense Gongalves
Dias, foi com o cearense José Martiniano de Alencar que se sobressaiu a prosa. Ora
“pintando” suas obras com o heréi destemido das selvas nativas, ora retratando o
romance urbano na ndo menos pitoresca capital brasileira da época, o Rio de Janeiro.
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Bosi assim o define:

O escritor que idealizara herdis miticos no coragao da floresta ¢ o mesmo que sabe
recortar as figuras gentis de donzelas e mancebos nos saldes da corte e nos passeios
da Tijuca. (BOSI, 2006, p. 139).

Bem sabemos que o Romantismo brasileiro ndo se resume apenas a esses
trés escritores. Caberiam louvores ainda a Alvares de Azevedo, com sua evasdo onirica,
ou a alguns sertanistas, tais como Bernardo Guimaraes e até mesmo o préprio Alencar,
Que também pendeu ao regionalismo e, sem sombra de ddvidas, a Manoel Ant6nio de
Almeida também caberiam mencdes honrosas, considerando o fato de que estava a
frente dos demais romancistas ao fazer de seu Unico romance Memdrias de Um
Sargento de Milicias um realismo caricatural, descrevendo o Brasil governado por
Dom Joao VI.

O Romantismo brasileiro pode no ter sido o pioneiro a transcrever o mito
do Bom Selvagem, ou fazer alusdes a nossa natureza, mas talvez foi a estética que
primeiramente sentiu a necessidade de criar uma identidade prépria e coletiva do
Brasil, ndo como o regionalismo mineiro arcade, Que pretendia desmembrar apenas a
Capitania de Minas Gerais, mas vendo nosso pais como um todo.

Ainda que importado da Europa, seus participantes buscaram recriar a
nossa cultura, valorizando as cores das matas Que tanto encantavam os estrangeiros,
ou os mitos amerindios com seus vocébulos, pretendendo criar também uma lingua
brasileira. Quanto a alguns temas como o “mal do século” ou o sentimentalismo
exacerbado de alguns escritores, sentimos que ndo ha necessidade de explicitarmos
aqui tais conceitos, pois acreditamos que isso deslocaria o nosso foco, que ¢ a andlise
dos elementos nacionais na constru¢do de nosso cinone.

ANALISE COMPARATIVA: ARCADISMO VERSUSROMANTISMO

Para a nossa andlise, como ja fora adiantado na introdugdo, faremos um
recorte, separando para o corpusas obras Marilia de Dirceu, Caramuru, [ Juca Pirama
e O Guarani, comparando os escritos drcades com os romanticos. Nitrini (1997) nos
diz que a originalidade de uma obra literdria muitas vezes é uma espécie de tradugao
de alguma caracteristica de outro texto Que, provavelmente, inspirou seu autor. Como
ndo sabemos se os romanticos realmente tinham por objetivo se apoiar em obras
arcades para traduzirem algumas de suas caracteristicas, levantamos aqui a hipétese
de que o Arcadismo pode ter influenciado o Romantismo, como podemos perceber
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abaixo, nos fragmentos selecionados:

CANTO IV

Dormindo estava Paraguagu formosa,

Onde um claro ribeiro a sombra corre;
Languida estd, como ela, a branca rosa,

E nas plantas com calma o vigor morre:

Mas buscando a frescura deleitosa

De um grao-maracujd, ue ali discorre,
Recostava-se a bela sobre um posto,

Que encobrindo-lhe o mais, descobre o rosto.

(DURAO, n/d, p. 68).

LIRA 1

Iras a divertir-te na floresta,
Sustentada, Marilia, no meu brago;

Ali descansarei a Quente sesta,
Dormindo um leve sono em teu regago:
Enquanto a luta jogam os Pastores,

E emparelhados correm nas campinas,
Toucarei teus cabelos de boninas,

Nos troncos gravarei os teus louvores.
Gragas, Marilia bela,

Gragas a minha Estrela!

(GONZAGA, n/d, p. 2).

Nos dois fragmentos aqui propostos para o inicio da andlise, percebemos
fortes indicios da natureza arcadista: a flor de maracujd, simbolo usado por Durdo,
revela Que a natureza € tropical, visto que esse fruto é tipico de ambientes tropicais.
Ja, a natureza de Gonzaga ¢ legitimamente europeia nessa primeira parte de seu
poema: parece um ambiente rural, porém Que no € ristico como a natureza brasileira.
Parece ser antes um campo coberto de vegetagdo rasteira, pois o poeta o descreve
como campina e uma campina ¢ justamente um campo coberto com graminea, com
poucas drvores, onde as ovelhas pastam. Chegamos a esta conclusdo gragas a mengao
das boninas, género de plantas conhecidas vulgarmente como “margaridas”, espécie
de flor tipica da Europa. O cendrio descrito por Gonzaga nesse primeiro momento ¢é
mais proximo a um campo grego, similar a um paraiso, onde sao realizados bacanais.
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Porém, os aspectos relativos a natureza de Gonzaga n3o se resumem ao
cendrio helénico. Percebemos isso nas estrofes a seguir, em Que o poeta descreve com
tom melancdlico caracteristicas de nosso Brasil colonial, como quando menciona o
termo 7upi “capoeira” para se referir as nossas matas e também ao fazer alusdo ao
plantio da cana de aglicar e do tabaco que, juntamente com a cultura do algodao e a
extracdo do ouro, seriam a base da economia colonial brasileira daquela época:

Nao veras derrubar os virgens matos;
Queimar as capoeiras ainda novas;
Servir de adubo a terra a fértil cinza;
Lancar os graos nas covas.

Nao veras enrolar negros pacotes

Das secas folhas do cheiroso fumo;

Nem espremer entre as dentadas rodas

Da doce cana o sumo. (GONZAGA, n/d, p. 86).

E interessante notar que em ambas as estrofes primeiramente mencionadas,
de Durdo e Gonzaga, as duas personagens mulheres, Paraguacu e Marilia estdo
dormindo serenamente. Isso revela Que o Locus Amoenus é tranquilo, calmo, seguro.
Para estabelecermos uma comparagdo desses dois fragmentos com o Romantismo
brasileiro, trazemos o seguinte:

A vegetagdo nessas paragens ostentava outrora todo o seu luxo e vigor; florestas
virgens se estendiam ao longo das margens do rio, Que corria no meio das arcarias de
verdura e dos capitéis formados pelos leques das palmeiras. Tudo era grande e
pomposo no cendrio Que a natureza, sublime artista, tinha decorado para os dramas
majestosos dos elementos, em que o homem ¢é apenas um simples comparsa.
(ALENCAR, 1996, p. 3)

Somado a essa parte de O Guarani, trazemos agora uma estrofe de / Juca
Pirama, de Gongalves Dias:

No meio das tabas de amenos verdores,
Cercadas de troncos — cobertos de flores,
Alteiam-se os tetos d'altiva nagdo;

S3o muitos seus filhos, nos dnimos fortes,
Temiveis na guerra, Que em densas coortes
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Assombram das matas a imensa extens3o.
(DIAS, 1969, p. 1)

Como em Durdo e Gonzaga, Alencar e Gongalves Dias recriam uma
natureza tropical, de mata virgem, com palmeiras, matas verdes, onde o calor parece
predominar, visto os detalhes das florestas. Poderfamos dizer entdo que a primeira
influéncia dos 4rcades na literatura romantica se refere a natureza americana, a qual,
como dissemos anteriormente, se difere de Gonzaga. Entretanto, apesar dessa
semelhanga ressaltamos a indiscutivel diferenca: A natureza de Durdo é somente uma
espécie de pano de fundo, figurante, Que apenas ilustra a paisagem. Isso porque o
foco da epopeia esta centrado em seu heréi europeu: Diogo, o Caramuru, Que chegara
ao Brasil para domesticar os selvagens e tornar “habitdvel” a col6nia portuguesa.

Ja, nas escritas dos dois romanticos, a natureza ¢ descrita como um paraiso
terrestre, de galhos retorcidos, formando uma imagem pitoresca do Brasil,
multicolorido. Um territdrio de palmeiras, diferente da Terra de Vera Cruz, seria um
Pindorama, como os tupis chamavam nosso pais antes da colonizacdo, com tabas,
aldeias e, principalmente, com toda a exuberancia natural que o clima poderia
proporcionar. Logo, Alencar e Gongalves Dias mantiveram algumas tradigdes, mas na
maioria de suas obras ocorre aquilo que Nitrini chama de tradugao.

Considerando que acabamos de discorrer sobre a natureza, vamos salientar
também a figura do Bom Selvagem. Assim, apresentaremos os seguintes recortes a
seguir finalizando a exposicdo de textos das duas estéticas, considerando que ndo ha
espaco nesse curto artigo para ue confrontdssemos as Quatro obras minuciosamente.
Nesse sentido, esbogamos as principais caracteristicas de ambas, para Que possamos
finalizar nossas pesquisas.

CANTOI

Correm depois de cré-lo ao pasto horrendo;
E retalhando o corpo em mil pedacos,

Vai cada um famélico trazendo,

Qual um pé, qual a mdo, qual outro os bragos:
Outros da crua carne iam comendo;

Tanto na infame gula eram devassos:

Tais ha, que as assam nos ardentes fossos,
Alguns torrando estdo na chama os 0ssos.
(DURAO, n/d, p. 5)

http://e-revista.unioeste.br \Wellington Stefaniu 235



Revista de Literatura, Vol. 12 n° 20 2016 p. 221-239
Histéria e Memoria ISSN  1983-1498
Pesquisa em Letras no contexto Latino-Americano

e Literatura, Ensino e Cultura

UNIOESTE CAmpPus DE CASCAVEL

LIRAI

Eu, Marilia, n3o sou algum vaqueiro,
Que viva de guardar alheio gado;

De tosco trato, d' expressoes grosseiro,
Dos frios gelos, e dos séis queimado.
Tenho préprio casal, e nele assisto;
Dé-me vinho, legume, fruta, azeite;
Das brancas ovelhinhas tiro o leite,

E mais as finas las, de que me visto.
Gragas, Marilia bela,

Gracas a minha Estrela

(GONZAGA, n/d, p. 1)

Temos aqui duas formas distintas do Bom Selvagem. A primeira relata o
ritual antropofdgico como uma aberragdo. Ora, era visto que Durdo ndo pensava em
fazer do nativo brasileiro um herdi local, mas sim subjugar sua cultura, impondo
costumes europeus nos colonizados, qQue eram vistos inclusive como animais a serem
domesticados. Quanto a lira de Gonzaga, ndo h4 indicios de aborigenes na obra. O
Bom Selvagem parece ser representado pela personagem do pastor, Que em contato
com a natureza e com animais Que convivem amistosamente com ele, como as ovelhas,
desempenha um papel primitivista aos moldes gregos. Inclusive sua fisionomia é quase
equiparada a um herdi grego, com certo narcisismo no tom das palavras. Um pastor
de ovelhas que ao se debrugar na fonte, como Narciso, vé€ que sua face ndo esta
“cortada” pelos anos, como constatamos em algumas estrofes adiante. Ou seja, tudo
na lira é helénico.

Ergueu-se, e com um soberbo desdém estendeu os punhos aos selvagens que por
mandado do velho se dispunham a ligar-lhe os bragos; parecia antes um rei que dava
uma ordem aos seus vassalos, do que um cativo Que se sujeitava aos vencedores; tal
era a altivez do seu porte e o desprezo com que encarava o inimigo. Os Aimorés,
depois de ligarem os punhos do prisioneiro, o conduziram a alguma distancia a
sombra de uma arvore, e ai o prenderam com uma corda de algoddo matizada de
varias cores a Que os Guaranis chamavam mugurana das matas a imensa extensao.
(ALENCAR, 1996, p. 193)

Séo rudos, severos, sedentos de gloria,
J& prélios incitam, ja cantam vitéria,
Ja meigos atendem a voz do cantor:
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Sao todos Timbiras, guerreiros valentes!
Seu nome |4 voa na boca das gentes,
Condao de prodigios, de gléria e terror!
(DIAS, 1969, p. 1)

A diferenga dos romanticos para com os 4rcades estd de fato evidente
Quanto ao culto do selvagem. Os nativos ja ndo sdo mais animais inQuietos e rebeldes.
Sdo agora parte de um povo, de uma civilizacdo que, assim como os europeus, tem
seus costumes, sdo divididos por denominagdes, por castas. Se o indigena canibal de
Durdo era um ser imundo e devasso por comer a carne de seus inimigos, o de Gongalves
Dias demonstra que tal pratica tem fundamentos que envolvem honra e orgulho.
Devorar o rival agora seria sindnimo de respeito com o mesmo, pois apenas a carne
dos mais bravos combatentes era ingerida, para Que assim sua forca e bravura
pertencessem a tribo vencedora.

Entretanto, podemos aproximar algumas caracteristicas entre o Romantismo
e 0 Arcadismo. Durdo, por exemplo, j& menciona em sua epopeia alguns mitos indigenas,
como Tupde Anhangd. 1sso seria aperfeicoado por Alencar em seu romance, trazendo
expressoes proprias da lingua indigena, juntamente com lendas e costumes, tal como
vimos no pequeno fragmento acima e como também vemos na obra. Quanto ao
sentimentalismo e o apreco demonstrado por Dirceu, na lira de Gonzaga, € certo que
pode ter influenciado alguns elementos de O Guarani, entretanto vemos tais
caracteristicas mais vivas em obras como Cinco Minutos, A Moreninha, Diva... e
também em vdrias outras obras do segundo periodo romantico brasileiro.

Finalizamos nossas andlises dizendo que ainda que nossos 4rcades e
romanticos demonstrem originalidade em suas obras, sofreram influéncias diversas
para a confecgdo das mesmas. Isso estd latente no Arcadismo brasileiro, Que bebeu
das fontes europeias, fundindo elementos nacionais em seus escritos, e no Romantismo,
Que mirou o exemplo de seus antecessores e, principalmente, as ideias de Ferdinand
Denis. E importante evidenciarmos que a originalidade aqui proposta por Nitrini se
refere a tudo aquilo que teve suas origens ligadas com outras influencias. Nesse caso,
o “original” funciona basicamente como uma tradugdo daquilo que estava se
consolidando e, por vezes, como debatido por Ricardo Ledo, em ministracoes (2014),
acaba acontecendo uma “traigdo”, visto Que as primeiras manifestagdes sdo assimiladas
com novos pressupostos, gerando assim outros, Que possivelmente também se alterardo
futuramente.

http://e-revista.unioeste.br \Wellington Stefaniu 237



Revista de Literatura, Vol. 12 n° 20 2016 p. 221-239
Histéria e Memoria ISSN  1983-1498
Pesquisa em Letras no contexto Latino-Americano

e Literatura, Ensino e Cultura

UNIOESTE CAmpPus DE CASCAVEL

CONSIDERAGOES FINAIS

Ferdinand Denis previu em seu Résumé de | “Histoire Littéraire du Portugal,
Suivi du Résumé de | “Histoire Littéraire du Brésil, em 1826, os primeiros lampejos
para a construcdo de uma escrita candnica no Brasil a partir da influéncia do Arcadismo
brasileiro. Os romanticos preservaram a tradicdo, contudo, fizeram dela a sua prépria
tradugdo. Nao obstante, essa tradugdo pode ser vista ndo apenas como a renovacio,
mas também como uma ‘traigao’ as ideias drcades originais.

Como visto anteriormente, os elementos Que compunham a nossa cor local
tiveram dois pontos de vista, Quando analisamos as duas estéticas em um exercicio
comparativo. A arcddia brasileira pintou tais caracteristicas com o olhar colonizador
dos aventureiros lusitanos: o Brasil representava para eles uma terra de riquezas,
habitada por selvagens pagdos, seres primitivos desprovidos de discernimento. Era
necessdrio preparar a terra indspita e adapta-la aos lusitanos.

Ja, para os romanticos, o bravo combatente aborigene, a mata virgem e
seus encantos, assim como o agraddvel clima tropical, eram caracteristicas que
demonstravam o quanto o nosso pais era digno de louvor, com belezas naturais
proprias, as uais se opunham ao pensamento drcade. Por mais Que Durdo e Gonzaga
apontassem que o Brasil era constituido por suas belezas naturais, o faziam com tom
de assombramento, evidenciando o quanto a cultura europeia era mais rica. Em
contrapartida, Alencar e Gongalves Dias elevaram ao mdximo o clamor e o saudosismo
ao mito da Mde Terra, Que gera o homem em seu ventre e prové a sua subsisténcia
pelos elementos da natureza.

Ao aproximarmos e distanciarmos as duas estéticas supracitadas,
evidenciamos antes de tomarmos Qualquer tipo de parecer favorével a uma ou outra,
Que ambas sdo extremistas em sentidos opostos. Tanto o Arcadismo quanto o
Romantismo no Brasil evidenciaram a nossa cor local, contudo os drcades desprezaram
ao extremo as nagdes indigenas que coabitavam no Brasil, da mesma maneira em que
0 Romantismo as adorou em demasia, recriando o mito do herdi helénico aos moldes
tupiniquins.

Convém dizer que tanto o Arcadismo como o Romantismo, cada um com
seus proprios valores, contribuem ainda nos dias de hoje para o estudo de um tipo de
escrita legitimamente nacional, puramente brasileira, que foi, posteriormente,
‘traduzida’ e ‘traida’ por outras estéticas, como o Realismo machadiano, o Naturalismo
azevediano e o Modernismo oswaldiano, as Quais renegaram seus antecessores mas
ndo desvencilharam-se totalmente de seus paradigmas.
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